Relish these pastimes in the association of devotees and by their mercy you will
achieve pure devotional service. While associating with the devotees, always be
careful and never create any ill feelings in their hearts. By creating ill feelings with
the devotees one will experience only impediments on his path. In this regard I will
descibe one incident.

One day in Vrindavana, as Rupa Gosvami was thinking in a happy mood, he saw
Radharani being dressed by Her sakhis. At that time Krishna was hiding behind
Radharani watching. Although Radharani was unaware of Krishna's presence, the
sakhis knew and were very eager to disclose the fact to Her. After finishing
decorating Radha's hair very nicely, they held a mirror in front of Her. As Srimati
Radharani looked upon the beauty of Her face, She also saw the moonlike face of
Krishna in the mirror.

Radharani, feeling embarrassed and somewhat perplexed, immediately covered
Herself with Her cloth. All the sakhis began laughing, and Rupa Gosvami also joined
them in laughter.

At that time one Vaishnava arrived there in great eagerness to see Rupa Gosvami.
Seeing Rupa Gosvami laugh broke the Vaishnava's heart, so without speaking, he
went to see Sanatana. That Vaishnava said to Sanatana, "When I went to see Rupa
Gosvami, he started laughing upon seeing me. Being distressed in my mind, I did not
say anything, but came to inquire from you."

Sanatana explained to the Vaishnava the reason behind Rupa Gosvami's laughter, and
the Vaishnava felt repentant on hearing the explanation. He lamented, "Why I have
gone at that time? Without knowing Rupa Gosvami's mind, I have offended him."
Thinking in this way, that Vaishnava was disturbed. Sanatana Gosvami, however,
pacified him.

Meanwhile, Rupa Gosvami, who was absorbed in those pastimes, suddenly lost his
feelings of ecstasy. Being very disturbed, Rupa Gosvami looked around
understanding that someone had come there. "I have committed an offense by not
showing someone proper respect." Thinking like this, he went to see Sanatana
Gosvami.

Seeing Rupa Gosvami coming, that Vaishnava went ahead to greet him and offered
his obeisances by falling on the ground. With great humility, he said to Rupa
Gosvami, "I have committed an offense, therefore please forgive me. A short time
ago I came to see you, and without understanding your actions some doubts came in
my mind. Therefore I came here to Sanatana Gosvami who mercifully cleared my
doubts. Now if you kindly show your mercy on me then my mind will be pacified."
Hearing these words, Rupa Gosvami felt grief stricken and with folded hands fell to
the ground offering obeisances. "I cannot describe how much I have offended you.
Please forgive me." In this way with humility and devotion they forgave each other
and thus felt pacified. Returning to Sanatana they absorbed themselves in topics of
Krishna for a long time. When everyone heard about this incident of Rupa Gosvami,
they were struck with wonder.



My dear brothers, be very careful with the Vaishnavas. Beg their forgiveness from
any offense with your heart and soul. Be careful not to find faults in the Vaishnavas
and always chant their glories. All the previous acaryas say that even a learned
person cannot understand the behaviour of a Vaishnava. Sri Caitanya Mahaprabhu
has instructed these things through His dear devotees. Holding the lotus feet of the
devotees on your head always drown yourself in the ocean of devotional mellows.
Remembering the lotus feet of Srinivasa Acarya, Narahari dasa thus describes this
Bhakti-ratnakara. (Narahari Cakravarti, Bhakti-ratnakara 5.3802-3837)

cesky preklad CC-BY-SA: bh. Jan Mares, 2017

Vychutnavejte si tyto zdbavy ve spolecnosti oddanych a jejich milosti dosahnete Cisté
oddané sluzby. Pfi sdruZovani se s oddanymi bud’te vZdy opatrni a nikdy
nevytvarejte v jejich srdci Zadné negativni pocity. Vytvafenim negativnich pociti u
oddanych se Clovek setkava pouze s prekazkami na cesté. V tomto ohledu popisi
jednu ptihodu.

Jednoho dne ve Vrindavanu, kdyZz Rupa Gésvami ve §tastné naladé€ premyslel, uvidél
Radharani, jak ji oblékaji jeji sakhi. KriSna se schovaval za Radhérani a ptihlizel.
Ptestoze Radharani o pritomnosti KriSny nevédéla, sakhi o ni véd€ly a velmi dychtily
ji tuto skutecnost sdélit. Po dokonceni krasného zdobeni vlasti Radhy pied ni
pridrZely zrcadlo. KdyZ se Srimati Radharani podivala na krasu svého obliceje,
uvidéla v zrcadle 1 mésici podobnou tvai Krisny.

Radharani byla v rozpacich a pon¢kud zmatend, a okamzité se zahalila odévem.
Vsechny sakhi se rozesmaly a Rupa Gosvami se k nim také ptipojil.

V té dob¢ tam pftiSel jeden vaiSnava s velkou touhou vidét Rupu Gosvamiho. Kdyz
uvidél smich Rupy Gosvamiho, zlomilo mu to srdce, takze bez fe¢i odesel za
Sanatanem. VaiSnava fekla Sanatanovi: ,,KdyZ jsem pftisel navstivit Rapu
Gosvamiho, rozesmal se, kdyz mé uvidé€l. V mysli jsem se citil neStastné, nefekl
jsem nic, ale pfiSel jsem se zeptat tebe.*

Sanatan vysvétlil tomu vaiSnavovi diivod, proC se Ripa Gésvami smal, a vaiSnava po
vyslechnuti vysvétleni pocitil litost. Rekl: ,,Pro¢ jsem tehdy odesel? Neznal jsem
mysl Rupy Gosvamiho a urazil jsem ho.* KdyZ uvazoval timto zpisobem, byl
rozruSen. Sanatan Gosvami ho vSak uklidnil.

Mezitim Rapa Gosvami, ktery byl pohrouzen do téchto zabav, ndhle ztratil pocit
extaze. Byl velmi znepokojen a rozhlédl se, protoze pochopil, ze tam nékdo pftisel.
,Dopustil jsem se prestupku tim, Ze jsem nékomu neprokézal patfi¢nou tGctu.* Takto
pifemyslel a Sel navstivit Sanatana Gosvamiho.

Kdyz vaiSnava uvidél ptichazet Ripu Gosvamiho, vySel mu vstiic, aby ho pozdravil
a poklonil se mu na zemi. S velkou pokorou Rupovi Gosvamimu fekl: ,,Dopustil
jsem se piestupku, proto mi prosim odpust’. Pred kratkou dobou jsem za tebou ptisel
a bez pochopeni tvych ¢innosti se v mé mysli objevily jisté pochybnosti. Proto jsem



priSel sem k Sanatanovi Gésvamimu, ktery mé pochybnosti milostiveé rozptylil. Kdyz
mi nyni prokazes svou milost, pak se ma mysl uklidni.*

Kdyz Rupa Gosvami uslysel tato slova, pocitil zarmutek a se sepjatymi rukama padl
na zem, aby se poklonil. ,,Nemohu popsat, jak moc jsem t¢ urazil. Prosim, odpust’
mi.*“ Timto zpisobem si s pokorou a oddanosti navzajem odpustili a tak pocitili klid.
Po néavratu k Sanatanovi se na dlouhou dobu pohrouZili do témat Krisny. KdyZz
vSichni vyslechli tuto pfihodu Rupy Goésvamiho, nevychézeli z Gizasu.

Drazi bratfi, bud’te opatrni pii jednani s vaiSnavy. Proste je o odpusténi za jakykoliv
prestupek z hloubi svého srdce. Déavejte pozor, abyste u vaiSnavl nehledali chyby

a neustale opévujte jejich slavu. VSichni predchozi acarjové fikaji, Ze ani u¢enec
nemize pochopit chovéani vaisnavy. Sri Caitanja Mahaprabhu uéil o tdchto vécech
prostfednictvim svych drahych oddanych. Drzte lotosové nohy oddanych na hlavé

a vzdy se noite do oceanu nalad oddanosti.

Vzpominaje na lotosové nohy Srinivase A&arji, Narahari dasa takto popisuje tuto
Bhakti-ratnédkaru. (Narahari Cakravarti, Bhakti-ratnakara 5.3802-3837)



